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DOHETUKA U NMPABOMNMNCAHUE

B ocHOBE HEMELIKOM MMCbMEHHOCTH JIEXKUT JATUHCKUH aipaBuT
n3 26 OYKB.

HEMELKWUWA ANNIDGABUT

A a [a:] N n [en]
B b [be:] (0] o [o:]
C c [tse:] P p [pe:]
D d [de:] Q q [ku:]
E e [e:] R r [er]
F f [ef] S S [es]
G g [ge:] T t [te:]
H h [ha:] U u [u:]

I i [i:] \Y v [fao]
J j [jot] W w [ve:]
K k [ka:] X X [iks]
L | [el] Y y [ypsilon]
M m [em] Z z [tset]

BykBbI, 0603HavalIMe 3BYyKU ¢ ymjaayToMm (i a-ymiuayt, 0
0o-yMJiayT, ii u-ymiayt) u auratypa B (acuer) B cocTaB ajidaBuTa
He BxonaT. [1pu andaBUTHOI COPTUPOBKE i, 0, il He pa3nnyaTcsa
OT COOTBETCTBEHHO a, 0, U; a [} mpupaBHUBACTCS K COUCTAHMUIO SS.

Hewmeuxwuii poHeTnueckuii andasut: Anton, Berta, Casar, Dora,
Emil, Friedrich, Gustav, Heinrich, Ida, Julius, Kaufmann, Ludwig,
Martha, Nordpol, Otto, Paula, Quelle, Richard, Samuel, Theodor,
Ulrich, Viktor, Wilhelm, Xanthippe, Ypsilon, Zacharias; Arger,
Okonom, Ubermut, CHarlotte, SCHule, Eszett.

YMmnayt

VYmiayt (Umlaut) — amakpuTU4YeCKUid 3HaK, YKa3bIBalOLIUI Ha
¢doHeTHUYeCcKoe SIBJICHUE yMJIayTa TJIaCHBIX 3BYyKOB. OOBIYHO MU30-
OpakaeTcs B BUE IBYX TOYEK Hal OYKBOM, B FOTUYECKOM IIpUdTE
TPAAUILIMOHHO (32 UCKITIOYCHUEM MOCICIHUX ACCATUIETUIA) BbI-
IJIsIeN Kak MajieHbKasl HaACcTpoyHas OykBa e. B HeMelKoM sI3bike
yMJIayT IPUCYTCTBYET B Takux Oykpax, kak Ad, 06 u Uii (Ha3piBa-
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eMBbIX «A-ymitayT», «O-ymnaym» 1 «U-yMJiayT» COOTBETCTBEHHO).

[Tpu HEBO3MOXHOCTH UCTIONB30BAHUST IMAKPUTUIECKIX 3HAKOB
(HampuMep, Ha HEKOTOPBIX caiiTax B UHTepHeTe), OyKBbI C yMJIay-
TOM B HEMEIIKOM $I3BIKE TPAAUIIMOHHO 3aMEHSIIOTCSI Ha TUTpadbl:
4 — ae, 0 — oe, ii — ue.

B oTnenbHBIX MIMEHaX COOCTBEHHBIX COXPAaHWIOCh CTapOoe HallU-
caHue ae, oe, ue BMecTo OYKB i, 0, ii, Hanpumep: Goethe. MHorna
TaKUM 06pa3oM MUILYT U APyTHe cIoBa, HanpuMep: Aera (= Ara).

3Hak acueT B

3Hak B (Eszett) mpeacraBisieT co0oit turaTypy u3 #z (B rornye-
ckoM pudTe) wim #s (B aHTUKBE).

B HeMeKuX clioBapsiX IMPY YIOPSIOYSHUH 110 ajdaBUTy 3HaK 3
OOBIYHO IPUPABHUBAETCS K SS.

Jluratypa B mMeeT TOJIBKO CTpOoYHOe HadyepTaHue. [1pu HeoO-
XOIMMOCTH 3aIicaTh comepxaiiee 3 CJIOBO OMHUMU 3aryIaBHBIMU
OykBaMM 3cClET 3aMeHsieTcsl Ha SS. B Tex ciyyasix, korma takas
3aMeHa IIPUBOIMIIA K 00pa30BaHMIO TPeX S MoApsa (Harmpumep, B
cioBe Mafistab), paHee peKOMEHAOBAIOCH UCITOIb30BaTh SZ BMECTO
SS wnu paznensars cnoBo neducom: MASZSTAB, MASS-STAB.
Hbuine, korna rocienHsist pedpopma HeMelKoii opdorpaduu otme-
HWJIA 3aTIPET Ha IIOBTOPEHUE TPEX OJMHAKOBBIX COTJIACHBIX TTOIPSIII,
3TO MPaBUJIO 0OJIbIIE HE IPUMEHSIETCSI.

3aMeHa B3 Ha sS (M Ha SZ) MCTIOJIb3yeTCs IIPU Habope TeKCTa B
YCJIOBMSIX TEXHMUECKHMX OTPaHUIYEHUI, a TAKXKE TTPY BOCIIPOM3BeIe-
HUM HEMELKMX UMEH U Ha3BaHUI B IPYTUX SA3bIKaX Ha JATUHCKOM
MMMCbMEHHO OCHOBE.

B IlIBeitnapuu 3HaK acueT B He ynmoTpebsieTcsl, a MUIIETCs
BCer/a ss.

YpapeHue

YnapeHue B KOPHEBBIX CJIOBaX ITagacT OOBIMHO Ha IEPBBI CJIOT,
B CJIOBax ¢ MpUCTaBKaMU yAapeHue IMagaeTr Jubo Ha MPUCTaBKY,
MO0 Ha KOPeHb. 31eCh BBIIESIOTCS yaapHbie (un-, ur-, ab-, auf-,
aus-, bei-, ein-, mit-, nach-, vor-, zu-) u 6e3ynapHsie (be-, ge-,
ent-, emp-, er-, ver-, zer-) NMpUCTaBKU. BOJBIIMHCTBO HEMELIKMX
cybdukcoB 6e3ymapHBI, HO €CTh PO yIapHbBIX cyhduKcoB (-ist,
-ent, -ant, -ee, -eur, -ion, -tit, -ur, -at, -it, -ot, -et).

4



HYACTU PEYU
APTUKJ1b (DER ARTIKEL)

ApPTUKIIb — CITy>kKeOHast 4acTh Peur, KOTOpasI SIBJISIETCS rpaMMa-
TUYECKUM IIPU3HAKOM CYIIeCTBUTEIbHOTO. CaMu 1o cebe apTUKITN
He yIOTPeOJISIOTCS, a BBICTYIAOT TOJIBKO B IpaMMaTUYeCKOM CBSI3U
C CYIIECTBUTEIBHBIM, SIBJISISICH TTOKA3aTE/ISIMUA OTIPEIeICHHOCTH 1
HEeoMnpeaeIeHHOCTH.

B HemelKoM SI3bIKe apTUKJIb U3MEHSIETCS 0 poAaM, YucjiaM 1
ImajgeskaM, ObIBacT HeolpeaeneHHbIM (der unbestimmte Artikel) u
onpeneseHHbIM (der bestimmte Artikel).

HeomnpeneneHHblil apTUKIb YIIOTPEOISIETCS C UCUMCISIEMBIMU
CYIIIECTBUTEILHBIMA B eIMHCTBeHHOM unciie. OH ITOKa3bIBaeT, UYTO
o0cy>KIaeMblii TIpeIMeT HEM3BeCTeH. Bo MHOXeCTBEHHOM 4uCIe
HeomnpeneIeHHbIN apTUKIIb OTCYTCTBYET.

OrnpeneneHHBIN apTUKIIb, ITOKA3BIBAIOIINI, YTO TIPEIMET pa3-
TOBOpa XOPOIIO M3BECTEH WM OTpeeIieH, 110 3HAYSHUIO CXOX C
yKa3aTeJIbHbIMU MECTOMMEHUSIMU «3TOT (camblit) /310 (camoe) /
5Ta (caMast) / 3TU (CaMbIe)»:

eine Katze (Hekasi, Heu3BecTHas kolika) — die Katze (u3BectHast
KOILIKA)

ApPTUKIIb UTPaeT BaXKHYIO posib. OH yKa3bIBaeT Ha U3BECTHOCTD,
OnpeesIeHHOCTh UM HEM3BECTHOCTb, HEOTIPEIeIEHHOCTh TAHHOTO
CYLLIECTBUTENBHOIO /11 TOBOPSLLETO.

HeonpepeneHHbIn apTUKIb
(Der unbestimmte Artikel)

N3MEHEHMWE HEOITPEAEJIEHHOI'O APTUKIIA 110 MAJEXAM

M. P. X.P. CP.P.
Nominativ ein eine ein
Genitiv eines einer eines
Dativ einem einer einem
Akkusativ einen eine ein

ein Mann — myarcuuna
eine Frau — acenwuna
ein Haus — dom



Bcsa Hemeukas rpamMmaTuka 3a 4 Hepenu

OnpepeneHHbIn apTUKJIIb
(Der bestimmte Artikel)

N3MEHEHWE ONMPEAEJTIEHHOTO APTUKIJIA 11O ITAAEXAM

EJUHCTBEHHOFE 9YUCJIO
M. P. X. P. CP. P.
Nominativ der die das
Genitiv des der des
Dativ dem der dem
Akkusativ den die das
MHO>XKECTBEHHOE 9YHUCJIO
Nominativ die
Genitiv der
Dativ den
Akkusativ die

der Mann — myxcuuna
die Frau — acenuyuna
das Haus — dom

YMNOTPEBJIEHUE APTUKNA
B 3aBUCHMOCTH OT psAfia yCIIOBUI M KOHTEKCTA CYLLIECTBUTEIbHBIE
YIIOTPEOIIAIOTCS C ONPEAEIEHHBIM WIM HEOINPENEIEHHBIM apTH-

KJIeM, a B HEKOTOPBIX ClIydasx M 0e3 apTUKIIS (HyJIEBOM apTUKIIb).

HeonpepeneHHbIn apTUKIb

3HaueHue ITpumep

HEU3BECTHOE HeompeaeaeHHoe 1mo- | Das ist ein Tisch. — Omo cmoa.
HSITUE
Npu iepBoM yrioMuHaHuu ipeame- | Ich sehe eine Frau. Diese Frau ist
Ta, TU1A, OHSTUS Deutsche. — 5 suorcy scenuyuny. Ima
JICCHUWUHA — HEMKA.
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3HaueHue TIpumep
nocie rinarosiioB haben («umetb»), | Ich habe eine Frage. — V mens ecmo
brauchen («HyXnaTbcs») onpoc.

Wir brauchen einen Dolmetscher. —
Ham Hyxcen nepesoduux.

B CJIO)KHOM UMEHHOM CKa3yeMoOM

Heute ist ein schoner Tag. — Ceeodns
NpeKpacHbwlil ewb.

MpU CPaBHEHUU

schlau wie ein Fuchs — xumpuiii,
Kak auca

OnpepeneHHbI apTUKIIb

3HavyeHue

ITpumep

M3BECTHOEC OITPEACIICHHOC ITIOHATUE

Der Tisch ist klein. — Cmoa ma-
NeHbKUIL.

IpU NMMOBTOPHOM YIIOMUHAHUUN

Ich sehe eine Frau. Die Frau ist
Deutsche. — 4 suxcy sncenuguny. dma
HCCHUUHA — HEeMKA.

eIMHCTBEHHOE B CBOEM pOJC WU
ob1ensBecTHoe MoHsTHE die Sonne
(«conHLEe»), die Erde («3emuisi»), der
Mond («1yHa»)

Die Sonne dreht sich um die Erde. —
Connue epawaemcst 60Kpye 3emau.

nepea mMeHaMu CO6CTBCHHHMI/I,
KOTOPbIM MPEAIIECTBYET OINPEAC-
JICHUC

der grofe Goethe — geauxuii [éme

C MMOpAAKOBbIMU YUCIUTECJIbHBIMU

der erste Monat — nepeoiii mecsy

OTcyTCcTBME apTUKNA (HyNeBOn apTUKJIb)

3Hauenne

ITpumep

MHOXKECTBEHHOEC YMCJIO UCUUCIIA-
€MbIX CYIIECTBUTEIIbHBIX

Aufdem Tisch liegen Biicher. — Ha
cmoae aAexcam KHueu.

BCILICCTBEHHLIC U aGCTpaKTHBIC
CYLICCTBUTCIIBHBIC

Ich trinke Kaffee gern. — 4 oxommno
nvio Koge.

TUTYJIbI, 3BaHUA

Herr Kleimann! — locnodun Kasii-
MauH!

oOpaleHust

Kinder! — Zlemu!

“MeHa COOCTBEHHbBIE

Klaus hat keine E-mail Adresse. —
Y Kaayca mem snexkmponHnoco
adpeca.




Bcsa Hemeukas rpamMmaTuka 3a 4 Hepenu

3navyenne

ITpumep

reorpaguyeckue Ha3zBaHus (ro-
poI, cTpaHa) CpeaHETo poaa

Berlin — Bepaun
Deutschland — l'epmanus

BBIBECKM, Ha3BaHMSI ra3eT U XKyp-
HaJoB (MHOTIA), 3arjaBusl KHUT,
3aroJIOBKM Ta3eTHBIX M XKypHAaJlb-
HBIX CTaTei

Schreibwaren — Kanumosapu:

YCTOWYUBBIE OOOPOTHI, UANOMA-
TUYECKUE BBIPAXXEHUSI, MOCI0-
BUIIBI

Morgenstunde hat Gold im
Munde. — Ympennuii uac dapum
3010MOM HaC.

Du lieber Himmel! — boe met moit!
booxce npaswiii!

EPEYUCIICHUEC

Die Jahreszeiten heiflen: Frithlung,
Sommer, Herbst und Winter. —
Bpemena ecoda makoeuwl: eecha,
Aemo, 0CeHb U 3UMA.

Ha3BaHWA IPpa3sJHUKOB

Weihnachten — Poxcdecmeo

BrigensieTcst psim yCTOMYMBEIX BBIpaXKCHUU W (ppa3ecoornyue-
CKMX COUYETAaHWI, B KOTOPBIX apTUKIb Tepel CYIICCTBUTECITBHBIM

HE CTaBUTCA:

Abschied nehmen — npowamscs

Auto fahren — eecmu mawuny

Ende Mai — 6 korue mas

Klavier spielen — uepams na nuanuno
mit Frau und Kind — eceil cemveii
mit Haut und Haar — yeaurxom u noanocmoro

nach Hause — domoii

Schritt fiir Schritt — nocmenernno, wae 3a wazom

Tag und Nacht — dens u Hous

vor Sonnenuntergang — neped 3axo0om coaHya

zu Hause — doma

NMMSA CYLLECTBUTEJIbHOE (DAS SUBSTANTIV)

V cyliecTBUTENbHBIX B HEMELIKOM SI3bIKE OTIPEAEIsIeTCs] KaTero-
pUSI TPAaMMAaTUYECKOTO poJa (MY>KCKOM, XKeHCKUI WU CPeTHUIT) U
yrciaa (eIMHCTBEHHOE 1 MHOXECTBEHHOE). B crcTeme cyrectBu-
TeJbHBIX pa3inyaloT YeTbipe naaexka — Nominativ (MMeHUTEb-

8




Camoyuutenb

HbIit), Genitiv (ponutenbHbIii), Dativ (matenbHblif), Akkusativ (Bu-
HUTEIBHEIN). Bee cylecTBUTETbHBIC B HEMEIIKOM SI3BIKE ITUATITYTCS
¢ 0OJNBIION OYKBHI.

Yucno umeH CyLwecCcTBUTEJIbHbIX
(Die Zahl der Substantive)

MHOXXeCTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIIEHBIX 00pa3yeTcsl B 3aBUCH-
MOCTH OT POJia CYIIIECTBUTEJIbHBIX U OCHOBBI. Bcero HacuuThIBaeTcst
M5ITh CIOCOOOB 00pa30BaHMSI MHOXKECTBEHHOTO YMCIa:

— 1ipu ToMo1nu cyddukca -e (¢ TOSBISIONMIMMCS B KOPHE YM-
JIayTOM U 0€3 Hero),

— npu nomoiu cyddukca -en,

— npu momouu cyddukca -er (¢ ymuaayrom),

— beccydukcanbHblil crocob (¢ MOSBISIOIIUMCS B KOPHE
yMJIayTOM U 0€3 HeTo),

— IIpu ToMoIu cyddukca -s.

B cioBapsix opmMa MHOXECTBEHHOT'O YKCJIA CYILIECTBUTEIbHbIX
OOBIYHO YKa3bIBAETCSI.

M.p. axc.p. cp.p.
-E OOJIBIIMHCTBO HEMHOTO MHOTO
(MHOTrIA MPUHM- | (C yMJIAyTOM)
MaloT yMJIayT)
-EN HEMHOTO OOJIBIIMHCTBO HEKOTOpbIE
-ER HEKOTOpbIE — OOJIBLIMHCTBO
(c ymyayTom) (C ymJ1ayTOM)
BE3 CY®- |Ha -er, -el, -en die Mutter — die |Ha -er, -el, -en,
DOUKCA (uHorga npuHu- | Miitter -chen, -lein
MaloT yMJIAyT) die Tochter — die
Tochter
-S 3aIMCTBOBaHHBIC |— 3aMCTBOBaHHEBIC
TpUMepbI
M.p. AC.P. cp.p.
-E unoeda npunumarom | npunumarom ymaaym: | das Beispiel — die
ymaaym: die Bank — die Banke | Beispiele
der Tag — die Tage | («ckameiika — cKa- («rpuMep — npu-
(«I€Hb — JTHW») MEUKn») MepbI»)
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M.p. xe.p. cp.p.
der Sohn — die die Frucht — die das Jahr — die
S6éhne Friichte Jahre

(«CBIH — CBIHO-
BbSI»)

der Arzt — die
Arzte

(«Bpau — Bpauu»)
der Platz — die
Platze

(«MecTo — MecTa»)
der Fluss — die
Flbsse

(«peka — peku»)
der Ball — die Bille
(«MSIY — MSTUM»)
der Tisch — die
Tische

(«CTOJI — CTOJIBI»)

(«pyKT — HPyKTHI»)
die Stadt — die Stadte
(«ropom — ropoma»)
die Wand — die
Winde

(«CTeHa — CTEHBI»)
die Kraft — die Krafte
(«cujia — CUIbl»)

die Hand — die Hande
(«pyKa — pyKu»)

die Nacht — die
Naéchte

(«HOYb — HOUN»)

(«rom — rofbl»)

-EN |der Artist — die die Frau — die Frauen |das Herz — die
Artisten («keHIMHa — keH- | Herzen
(«apTUCT — apTU- | LLUHBI») («cepaue — cepl-
CTBI») die Uhr — die Uhren | 1a»)
der Fatalist — die | («yachl — yachl») das Bett — die
Fatalisten die Antwort — die Betten
(«paramuct — pa- | Antworten («KpoBaTh — Kpo-
TaJUCThI») («OTBET — OTBETHI») BaTW»)

die Tiir — die Tiiren das Ende — die
(«IBepb — IBEPU») Enden

die Zeitung — die («KOHeI — KOH-
Zeitungen LIbI»)

(«razeTa — razeTbl»)

die Krankheit — die

Krankheiten

(«00JIe3Hb — OOJIE3HM»)

-ER | npunumarom ym- - das Kind — die
aaym: Kinder
der Mann — die («pebeHOK —
Minner JIETH»)
(«MyXunHa — das Dorf — die
MYXKUYUHBI») Dorfer

der Wald — die
Wilder
(«1ec — neca»)

(«ceo — cenar)
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M.p. xe.p. cp.p.
< unoeoa npunumarom | die Mutter — die das Mittel — die
LM) ymaaym: Miitter Mittel
der Vater — die Viter | («MaTb — MaTepu») («cpencTBo —
5 («oterr — oTipl») | die Tochter — die CpENCTBa»)
S der Apfel — die Apfel | Tochter das Madchen — die
% («s10J10KO — 516710~ | («10Yb — OUEPH») Midchen
v KW») («eByllIKa — Je-
o8 der Garten — die BYIIIKH» )
L | Girten das Gebiude —
(«cam — caibl») die Gebaude
der Adler — die Adler («3maHue — 3ma-
(«opes — OpJIbl») HUSI»)
-S der Chef — die — das Café — die

Chefs
(«1red — medbi»)
der Park — die

Parks

(«mmapK — mapku»)
der Klub — die
Klubs

(«KJTy0 — KITyOBI»)

Cafés

(«kade — kade»)
das Auto — die
Autos

(«mMamrHa — Ma-
LIWHBI»)

das Hotel — die
Hotels

(«oTeNIb — OTen»)
das Kino — die
Kinos

(«<KUHO — KUHO»)
das Sofa — die Sofas
(«1MBaH — nuBa-
HBI»)

He nmeror ¢hopMbI MHOXECTBEHHOTO YMCJIa HEUCUUCIIICMBIC
CyLIECTBUTEbHBIE (0003HAYalOIIMe MPEeIMEThI, KOTOPbIe HEeIb3s
COCUMTATh):

— obo3HauaroIIre BellecTBo, Matepuai: die Butter («macio»),

das Gold («30710T0»), die Milch («MoJI0KO»)

— abcrpakTtHbie: die Liebe («11000Bb»), die Musik («My3biKa»),
die Trauer («rpycTb»)

— Mepsl: 3 Stiick Kuchen («3 kycka nupora»), 3 Bier («3 muBa»),
7 Euro («7 eBpo»)

— YIOTpeOISTIoNIecs TOJIbKO B eAMHCTBEHHOM uucie: das Obst
(«dpyxThl»), die Jugend («<Mononexb»), das Wetter («rmoroma»).
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He umerot opMbl eIMHCTBEHHOTO YKCIIa COOMpaTebHbIE CYILe-
crButenbHble: die Eltern («pogurtenu»), die Ferien («kaHUKYJBI»),
die Gebriider («0paTbs»), die Geschwister («OpaThbsl U cecTpbl»), die
Kosten («pacxonsi»), die Lebensmittel («ipoayKThl mUuTaHUs»), die
Leute («mromm»), die Mobel («mebenb»), die Rauchwaren («arym-
HUHa, Mexa»), die Realien («peanuun»), die Shorts («11opthl»), die
Spirituosen («CrIMPTHBIE HAMUTKU» ), die Zutaten («MHTPeIUEHTHI»),
die Zwillinge («OTM3HELIBI»).

Oco0Gble cny4yan o6pa3oBaHus
MHO>XECTBEHHOro Yncna

VY cyniecTBUTENbHBIX THOCTPAHHOTO MPOUCXOXIEHUS, OKAHYM -
Baroluxcs Ha -(i)um, -ion, -a BO MHOXKEeCTBEHHOM YUCJIe TTpornafaaeT
CcOOCTBEHHBII cy(ddukc u nosiBisieTcs cyhukc -en:

das Auditorium — die Auditorien («aymuTopusi — ayTuTOPHI»)

das Datum — die Daten («mata — gaTbl»)

das Drama — die Dramen («apama — apambi»)

die Firma — die Firmen («pupma — bupmbi»)

der Globus — die Globen («r100yc — rI100yCHI»)

das Laboratorium — die Laboratorien («sabopaTopusi — J1a60-
paTtopum»)

das Museum — die Museen («My3eii — My3en»)

das Stadion — die Stadien («cTaguoH — CTagUOHBI»)

das Thema — die Themen («Tema — TeMBbI»)

CyuwiecTBuTesIbHbIE, UMeloLwmne ase GopMbli
MHOXXECTBEHHOIo Yncna

EnuncTBeHHOE MHoKeCTBEHHOE MHoKeCTBEHHOE
YHUCJI0 yucao 1 yucao 11
das Komma die Kommas die Kommata
(«3amnsTas») («3amsThie») («3amsThie»)
Oc000 BBLIEJISIIOTCSI OMOHUMBIL:
der Band die Bande die Bank die Banke
(«TOM») («ToMma») («cKameika») («CKamMeKu»)
das Band die Bander die Bank die Banken
(«IeHTa») («JICHTBI») («OaHK») («OaHKW»)
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Camoyuutenb

Ilpumeuanus:

* B HEMEIIKOM SI3bIKE €CTh CYIIIECTBUTEIIbHBIE, YITOTPEOISIONTNECS
TOJIBKO B €IMHCTBEHHOM YMCJIE!

— abcTpakTHbIe cyliecTBUTeNbHBIC: die Liebe («11000Bb»), die
Musik («My3bika»), die Ruhe («mokoii»), die Trauer («rpycTb»)

— BellleCTBeHHbIE cyliecTBUTeNbHbIE: die Butter («cmmBoyHOE
Macno»), das Fleisch («Msco»), das Gold («3omorto»), die Milch
(«MoJI0KO»), das Obst («(pyKTbI»)

— Mepnl: 3 Stiick Kuchen («3 kycka nupora»), 3 Bier («3 nuBa»),
7 Euro («7 eBpo»)

— aTakxe: die Jugend («Monomexxb»), das Wetter («rmoroma»).

* coOMpaTeTbHbIE CYIIECTBUTEIbHBIE, YITOTPEOIISIONINECS TOJTLKO
BO MHOXECTBEHHOM YUCJIE:

die Eltern («pomutenu»), die Ferien («<kaHukynbl»), die Gebriider
(«Opatbsi»), die Geschwister («0paTbst U cecTpbl»), die Kosten
(«pacxonpl»), die Lebensmittel («rmpoaykTsl nutaHus»), die Leute
(«aromun»), die Mobel («mebGenb»), die Rauchwaren («myurHu-
Ha, Mexa»), die Realien («peanuun»), die Shorts («mopThl»), die
Spirituosen («CIIMPTHBIC HATIUTKW» ), die Zutaten («MHTPEINECHTBI» ),
die Zwillinge («0IM3HELbI»).

Pop nmeH cywiecTBUTEIbHbIX
(Das Genus der Substantive)

OCHOBHOI1 MMoKa3aTeb poia — ONpele/IeHHBINA apTUKib: der —
IIJIST CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO poja, die — IIJ1s 3KeHCKOTO poja,
das — 1151 cpenHero.

MYXKCKON |XEHCKHI |CPEIHUI
PO PO/ PO
edurHcmeerHoe DER DIE DAS
uuCcno der Vater die Muter das Jahr
(«oTelr») («MaTb») («rom»)
der Mann die Birne («rpy- | das Kalb
(«My>KUMHa») 1a») («TeJIeHOK»)
der Arzt die Schwester | das Gold
(«Bpayu») («cecTpa») («30710TO»)
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Bcs Hemeukas rpammaTuka 3a 4 Hepenu

MHOJICECMBEHHOe DIE DIE DIE
qucno die Viter die Miitter die Jahre
(«OTLIBI») («MaTepu») («rombl»)

HMHorna pos cyiecTBUTETLHOTO MOXKHO OTPENETUTh 1Mo (hopme
(B [IpwroxxeHnU yKa3aHbl pOOOBbIe CYy(hDGHUKCHI).
Ilpumevanus:

* Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEILHBIX HAOIIONAI0TCS KOJeOaHust
IIpU OIPEe/IEHIHU POIa:

Abscheu m/f («oTBpameHue»), Begehr n/m («xemanue, Tpe-
6oBaHMe, mpockbar), Bereich m/n («paiioH, 0b6aacTh, chepar),
Bonbon m/n («koHdperta»), Furore f/n («bypop»), Gelee n/m
(«xene»), Gulasch n/m («rynsin»), Joghurt m/n («iiorypt»), Keks
m/n («nedyeHbe»), Kompromiss m/n («kommpomuccs), Liter m/n
(«wmaTp»), Poster n/m («mmoctep»), Rebus m/n («pedyc»), Salbei m/f
(«arandeii»), Soda f/n («coma»), Traktat m/n («TpakTar»), Zepter
n/m («cxumnetp»), Zubehor n/m («ITpUHALIIEKHOCT»)

* BBIICTIAIOTCSA OMOHUMBI C pa3HBIM 3HAYCHUCM:

Band » («cBs3b, JiIeHTa») Band m («tom»)

Bauer m («kpecTbsTHUH») Bauer n («kseTka»)

Bund m («cor3; oobennHeHue, Bund 7 («cBsi3Ka (karoueil); mauka
00I1IECTBO») (kHUe, nucem)»)

Erbe m («HacmegHUK») Erbe n («Hacnenue»)

Gefallen m («ciydaii») Gefallen n («pamoctb»)
Gehalt m («conepxanue, LIeH- Gehalt n («3apaboToK»)
HOCTb»)

Golf m («3anuB») Golf n («rosbh»)

Gummi m («pe3uHKa, JaCTUK») Gummi 7 («Kay4yK, pe3uHa»)
Heide f («itycTorb») Heide m («I3bI9HUK»)

Hut m («uutsmsi») Hut f («3ammura»)

Junge m («MaJIbYUK») Junge n («<MOJIOITHSIK» )

Kiefer m («<mmonboponok, ye- Kiefer f («cocHa»)

JIIOCTb»)

Kristall m («kpucTaii») Kristall n («xpycTanb»)
Kunde m («mokymnarenb») Kunde f («<u3Bectue»)

Lama n («1ama (acueomuoe)») Lama m («tama (6ydoucm)»)
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